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Toggle Output Settings
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Acer [Fn] + [F5]
Asus [Fn] + [F8]
Dell [Fn] +[F8]
( y [Fn] + [F4]
HP/Compaq [Fn] + [F4]
IBM/Lenovo [Fn] + [F7]
NEC [Fn] + [F3]
Toshiba [Fn] + [F5]
Mac Apple :

System Preferences=Display=>
Arrangement=Mirror display
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Quick START CARD
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Adjust Zoom

Régler le zoom

Passen Sie den Zoom an
Ajuste el zoom

Regolare lo Zoom

Ajuste do zoom

Pas de zoomfactor aan
Wyreguluj Powiekszenie.
Hactpoiite maclutab
Projektorin zoomin saaté
Justera zoom

Juster zoom
Juster Zoom

Mpocappoyr) Zoup
Zoom bedllitasa
Upravit zoom
Zumu Ayarla
UFuzu

Adjust Focus

Régler la mise au point
Stellen Sie den Fokus ein
Ajuste el enfoque
Regolare la messa a fuoco
Ajuste da focagem

Pas de scherpstelling aan
Wyreguluj Ostros¢
Hactpoiite chokycuposky

Projektorin tarkennuksen saaté

S5 alats

Justera fokus

Juster fokus
Juster Fokus

Mpooappoyn Eotiaong
Elességallitas

Upravit zaostteni
Odagdi Ayarla
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AWarning!

( English

O Avoid staring directly into the projector beam at all times.
O Minimize standing facing into the beam. Keep your back to the
beam as much as possible.

-+Frangais

o Evitez a tout moment de regarder directement vers le faisceau
du projecteur.
Minimisez le temps passé face au faisceau. Restez dos au
faisceau autant que possible.

“+Deutsch
Nicht direkt in den Projektor-Lichtstrahl schauen.
Vermeiden Sie, mit dem Gesicht zum Projektor-Lichtstrahl zu
stehen. Stehen Sie mit dem Riicken zum Projektor-Lichtstrahl.

+.Espafiol
No mire al haz del proyector en ningiin momento.
Permanezca el minimo tiempo posible de cara al haz. Dé la
espalda al haz siempre que sea posible.

“tltaliano
Evitare sempre di guardare direttamente il raggio del proiet-tore.
Evitare il piti possibile di stare di fronte al raggio. Tenersi dietro
al raggio per quanto possibile.

“Portugués
Evite olhar directamente para a luz do projector seja em que
circunstancia for.
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Evite ficar voltado de frente para a luz proveniente do projec-tor.
Mantenha-se de costas para a luz do projector o maximo pos-
sivel.
“Nederlands
Vermijd op elk ogenblik rechtstreeks in de straal van de pro-jec-
tor te kijken.
O Ga zo weinig mogelijk in de straal staan. Houd zo veel mo-gelijk
uw rug naar de straal gericht.
I+ Polski
Nalezy unika¢ bezposredniego, statego patrzenia na wiazke
Swiatta projektora.
O Nalezy zminimalizowaé stawanie przodem do $wiatta projektora.
Nalezy najczesciej na ile to mozliwe ustawiac sie tylem do
wiazki $wiatta projektora.
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«+:“Pycckul

O Hukoraa He CMOTPUTE MPSIMO Ha Nyy MpoekTopa.

O Crapaiitech He CTOATb NULIOM K Nydy. Kak MoxHo Yalle
NoBOpaYMBanlTECh CMIVHOM K Ny4y.

«:Suomi

O Vaélta katsomasta suoraan projektorin valonsateeseen.

O Seiso mahdollisimman vahan kasvot kohti sadetta. Pida selkasi

sadetta kohti niin paljon kuin mahdollista.

Svenska

Undvik alltid att titta direkt in i projektorstralen.

Sta sa lite som majligt vand mot stralen. Hall din rygg mot

stralen s& mycket som méjligt.

Unnga a se direkte inn i projektorstralen til enhver tid.
Unnga situasjoner hvor du star imot stralen. Sta med ryggen mot
stralen sa ofte som mulig.

Dansk

Se aldrig direkte ind i projektorstralen.

Undgé sa vidt muligt at st4 vendt mod stralen. Vend ryggen til
stralen sa vidt muligt.
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ATIOQEUYETE Va KOITATE aTTeuBEiag TNV akTiva Tou TTpoBoAéa.
EAaxIOTOTIOINGTE TIG OTIYHEG TTOU KOITATE OTNV akTiva. ‘ExeTe TRV
TIAGTN Oag 0TV akTiva 600 To JUVATOV TIEPIOTOTEPO.
«:*Magyar

Soha ne tekintsen kézvetleniil a sugarba.

Minimalisra csdkkentse a sugarral szemben tltott id6t.
Lehetéleg hattal alljon a sugarnak.
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Ceétina

Nedivejte sedel$i dobu pfimo do proudu svétla z projektoru.
Odvracejte tvar co nejvice od proudu svétla. Odvracejte se co
nejvice zady do proudu svétla.

- Tiirkge
O Projektor isik kaynagi igerisine direkt olarak bakmayiniz.

O Projektor stk kaynagi yuziiniize gelecek sekilde durmayin. Isik
kaynagina karsi olabildigince arkaniz doniik konumlanin.
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